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UNEALTA DE POLIZARE S1 HONUIRE

DW755

Felicitari!

Atj ales o unealta electrica DEWALT. Anii de
experienta, cercetarea si inovarea minutjoase

n ceea ce priveste produsul fac din DEWALT
unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

DW755
Tensiune V 230
(Numai Marea Britanie
si Irlanda) V 230/115
Tip 2
Curent nominal A 1,86
Putere motor (intrare) w 415
Putere motor (iesire) w 300
Turatje in gol min* 2750
Diametru max. disc mm 150
Latime max. disc mm 20
Alezaj disc mm 20
Viteza banda m/min 1200
Dimensiuni cm 715 x 45
Greutate kg 9,3

Valorile totale ale vibratjilor (suma vectoriala a trei
axe) determinata conform cu EN 61029:

L., (presiune sonora) dB(A) 88
K, (marja presiune

sonora) dB(A) 3,0
L, (putere sonord) dB(A) 101
K,y (Marja putere

sonora) dB(A) 3,0

NOTA: Cifrele de mai sus reprezinta nivelurile de
emisie si nu constituie Th mod necesar niveluri de
lucru sigure. Desi exista o corelatie intre nivelurile
de emisii si cele de expunere, aceasta nu poate

fi utilizata in siguranta pentru a determina daca
sunt sau nu necesare masuri suplimentare de
precautie. Factorii care influenteaza nivelul real

de expunere al personalului includ caracteristicile
spatiului de lucru si alte surse de zgomot, etc., in
speta numarul de utilaje si alte procese adiacente.
De asemenea, nivelul de expunere admisibil poate
varia de la o tara la alta. Totusi, aceste informatii
vor permite utilizatorului masinii sa realizeze o mai
buna evaluare a pericolelor.

Sigurante:
Europa

Unelte la 230 V
Unelte la 400 V

10 Amperi, retea electrica
16 A, per faza

Definitii: Instructiuni de sigu-
ranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: indica o situatie periculoasa
A imediata care, daca nu este evitata,
va determina decesul sau vatamarea
grava.
AVERTISMENT: indicé o situatie
A potential periculoasé care, daca nu
este evitata, poate determina decesul
sau vatamarea grava.
ATENTIE: indica o situatie potential
A periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.
AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea corporala care, daca nu
este evitatd, poate determina daune
asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.
& Denota riscul de incendiu.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

DW755

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
~specificatia tehnica" sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 61029-1, EN 61029-2-4.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme
cu Directiva 2004/108/CE. Pentru informatji
suplimentare, va rugam sa contactati DEWALT la
urmatoarea adresa sau sa consultati coperta din
spate a manualului.
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Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

| /?AMM

Horst Grossmann

Vice President Engineering and Product
Development

DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, cititi manualul de instructiuni.

Reguli generale de siguranta

AVERTISMENT! Atunci cand utilizati
A unelte electrice trebuie sé respectati
intotdeauna masurile de siguranta
de baza pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamari
corporale, inclusiv cele ce urmeaza.

Cititi in totalitate aceste instructiuni inainte de
utilizarea acestui produs si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU CONSUL-
TARE ULTERIOARA
1. Pastrati zona de lucru libera.

Zonele si bancurile dezordonate inlesnesc
vatamadrile.
2. Tineti cont de mediul spatiului de lucru.

Nu expuneti unealta la ploaie. Nu utilizati
unealta in conditii de umezeala sau umiditate.
Pastrati zona de lucru bine iluminata (250 -
300 Lux). Nu utilizati unealta acolo unde exista
riscul de producere a unui incendiu sau a unei
explozii, de ex. in prezenta lichidelor si gazelor
inflamabile.

3. Fiti atenti sa nu va electrocutati.

Preintampinati contactul corpului cu
Suprafetele impamantate (ex. conducte,
radiatoare, aragazuri gi frigidere). Atunci cand
utilizati unealta in conditii extreme (de ex.
umiditatea ridicata, atunci cand se produce
span metalic etc.), securitatea electrica poate
izolare sau un disjunctor de protectie actionat
de curentul de scurgere la pamant (Fl).

10.

11.

. Tineti persoanele din jur la distanta.

Nu lasati alte persoane, in special copii, care
nu sunt implicate in procesul de lucru sa
atinga unealta sau cablul si tineti-le la distanta
de zona de lucru.

. Depozitati uneltele atunci cand nu le

folositi.

Atunci cand nu sunt folosite, uneltele trebuie
sé fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat si
nu la indemana copiilor.

. Nu fortati unealta.

Aceasta va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost
conceputa.

. Utilizati unealta corespunzatoare.

Nu fortati uneltele de mici dimensiuni pentru
a efectua operatii specifice uneltelor pentru
regim greu de lucru. Nu utilizai unelte pentru
scopuri contrare destinatiei acestora; spre
exemplu, nu utilizati ferastraie circulare pentru
a taia crengi sau busteni.

. Imbréicati-vd corespunzitor.

Nu purtati imbracaminte larga sau

bijuterii deoarece acestea pot fi prinse in
componentele in migcare. Se recomanda
utilizarea de incaltaminte antiderapanta atunci
cénd lucrati in aer liber. Purtati bonete de
protectie pentru a tine stréns parul lung.

. Utilizati echipament de protectie.

Utilizati intotdeauna ochelari de protectie.
Utilizati o mascé pentru fatd sau o masca anti-
praf dacéa operatiile de lucru produc praf sau
particule proiectate. In cazul in care astfel de
particule sunt deosebit de fierbinti, purtati, de
asemenea, o salopeta rezistenta la caldura.
Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi. Purtati intotdeauna o casca de
protectie.

Conectati echipamentul de aspirare
a prafului.

In cazul in care dispozitivele prezinté
posibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-va ca
aceste accesorii sunt conectate si utilizate in
mod corespunzator.

Nu manipulati necorespunzator cablul.

Nu trageti niciodata brusc de cablu pentru
a scoate unealta din priza. Tineti cablul
departe de surse de caldura, ulei si muchii
ascutite. Nu carati niciodata unealta tragand
de cablu.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Fixati piesa de prelucrat.

In masura in care este posibil, folositi bride
sau o menghina pentru a fixa piesa de
prelucrat. Este mai sigur decét daca v-ati folosi
mainile si astfel puteti avea ambele maini
libere pentru a manipula unealta.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru.

Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul.

intretineti uneltele cu grija.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate
pentru performanta si siguranta sporite. Urmati
instructiunile de lubrifiere si de schimbare

a accesoriflor. Inspectati unealta periodic i
daca este defecta duceti-o la un centru de ser-
vice autorizat pentru a fi reparata. Tineti méne-
rele uscate, curate i lipsite de ulei si unsoare.

Deconectati uneltele.

Atunci cand uneltele nu sunt in functiune,
inainte de a efectua operatii de service sau
de inlocuire a accesoriilor, precum discurile,
varturile si cutitele, deconectati-le de la sursa
de alimentare.

Indepartati cheile de reglare si cheile fixe.

Faceti-va un obicei din a verifica dacé cheile
de reglare si cheile fixe au fost indepartate de
pe unealta inainte de a o utiliza.

Evitati pornirea accidentala.

Nu cérati unealta cu degetul deasupra
intrerupatorului. Asigurati-va ca unealta este
oprita inainte de a o conecta.

Utilizati cabluri prelungitoare speciale
pentru exterior.

Inainte de utilizare, inspectati cablul prelungitor
si inlocuiti-l dacé este deteriorat. Atunci cand
folositi unealta in aer liber, utilizati exclusiv
cabluri prelungitoare de exterior, marcate
corespunzator.

Fiti vigilenti.
Fiti atenti la ceea ce facetli. Respectati regulile
de bun sim{. Nu utilizati unealta atunci cand

sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor sau a alcoolului.

Inspectati pentru a depista componentele
deteriorate.

Inainte de utilizare, verificati cu atentie unealta
si cablul de alimentare pentru a determina
daca va functiona corespunzaétor si dacé
executa functia pentru care este destinata.
Verificati alinierea componentelor in migcare,
ruperea componentelor, asamblarea si orice

21.

alta stare ce ar putea afecta functionarea
uneltei. O apéaratoare sau altd componenta
deteriorata trebuie sa fie reparata sau inlocuita
corespunzator la un centru de service
autorizat, daca nu se indicéa altfel in acest
manual de instructiuni. Prevedeti repararea
sau inlocuirea comutatoarelor deteriorate

sau defecte de cétre un centru autorizat de
reparatii. Nu utilizati unealta in cazul in care
intrerupdtorul nu comuta in pozitia pornit si
oprit. Nu incercati niciodata sa efectuati singuri
operatii de reparare.

AVERTISMENT! Utilizarea vreunui

A accesoriu sau atasament sau
efectuarea vreunei operatiuni cu
aceasta unealta diferite de cele
recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de
vatamare corporala.

Prevedeti repararea uneltei de catre
o persoana calificata.

Aceasta unealta electrica respecta regulile
relevante de siguranta. Reparatiile trebuie
sa fie efectuate exclusiv de catre persoane
calificate care folosesc piese de schimb
originale, in caz contrar, se poate genera un
pericol considerabil pentru utilizator.

Reguli de siguranta suplimen-
tare pentru masinile de polizat
si honuit

.

Utilizati numai discuri de polizat si honuit care
poarta o eticheta ce indica producdtorul, tipul
materialului de legare, dimensiunile si turatia
maxima a discului, si care respectd EN 12413.

Nu utilizati discuri de polizat si honuit cu
o turatie maxima inferioara turatiei utilajului
(consultati datele tehnice).

Nu utilizati discuri de polizat si honuit care
nu corespund dimensiunilor mentionate in
specificatia tehnica. Nu utilizati distantiere
pentru a potrivi discul pe ax.

Inlocuiti un disc de polizat sau de honuit de
indata ce acesta s-a uzat cu mai mult de
40 mm.

Respectati intotdeauna cu strictete
instructiunile atunci cand inlocuiti un disc de
polizat sau de honuit.

Inainte de a monta un disc nou de polizat sau
de honuit, acesta trebuie verificat la crapaturi
suspendandu-I de un fir subtire si lovindu-I
usgor cu un ciocan. Discul trebuie sa produca
un sunet clar. Dacé nu, discul este deteriorat
Si nu trebuie utilizat.
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Verificati cu regularitate alinierea unui disc
de polizat sau de honuit. Daca discul este
descentrat sau dezechilibrat, trebuie inlocuit.

Depozitati intotdeauna discurile de polizat si
honuit intr-o locatie uscata.

Utilizati masina numai la temperaturi ambiante
cuprinse intre 5 °C si 40 °C.

Porniti masina si Iasati discul sé functioneze
in gol cel putin 30 de secunde inainte de
utilizare.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie la
polizarea pe uscat.

Nu polizati niciodata unelte care contin
magneziu.

AVERTISMENT: Utilizarea acestei
A unelte poate genera pulberi ce contin
substante chimice despre care se
stie ca provoaca aparitia cancerului,
malformatii congenitale si alte vatamari
ale aparatului reproducétor. Utilizati
echipament corespunzator de protejare
a respiratiei.

c AVERTISMENT: Nu utilizati masina

in vecinatatea materialelor puternic
inflamabile.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
acestor utilaje:

—vatamari cauzate de atingerea
componentelor ce se rotesc,

—vatamari cauzate de distrugerea discului de
debitat.

Aceste riscuri sunt cele mai evidente:
— in raza de lucru,
— in raza componentelor rotative ale utilajului.

Tn ciuda aplicrii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de accidente cauzate de
componentele neacoperite ale discului
rotativ sau al curelei.

— Riscul de vatamari la schimbarea discului
sau a curelei.

— Riscul de strivire a degetului la deschiderea
aparatorilor.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

©

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. 1)

Codul pentru data (aa), care include, de
asemenea, anul de fabricatie este imprimat pe
carcasa.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

Purtati echipament de protectie pentru
ochi.

Exemplu:
2010 XX XX
Anul fabricatiei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Disc de polizat
1 Banda de honuit
1 Accesoriu de fixare si de polizare
1 Sistem de alimentare cu apa
1 Punga din plastic care contine:
1 Aparatoare de scantei
1 Cheie
1 Set de material de montaj
1 Schema electrica
1 Manual de instructjuni
1 Schema descompusa
 Verificali eventualele deteriorari ale uneltei, ale

componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut
surveni in timpul transportului.

 Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati

A niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatdmare corporala.

a. Intrerupétor de pornire/oprire
b. Disc de polizare




. Suport piesa de prelucrat

. Suport

. Banda de honuit

. Aparatoare de scantei

. Maneta de tensionare

. Surub de centrare

i. Sistem de alimentare cu apa
j. Buton suport honuire

SQ . 0 Qo

DESTINATIA DE UTILIZARE

Masina DEWALT de polizare si honuire a uneltelor
a fost realizata pentru ascutirea si honuirea
cutitelor, daltilor si altor instrumente de debitare.
Nu utilizati niciodata masgina pentru polizarea
uneltelor din magneziu. Magsina este destinata
exclusiv pentru utilizare intermitenta.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Masina de polizat si de honuit este o unealta
electrica profesionala.

NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand unealta
este folosita de operatori neexperimentatj.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificatj
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.
Unealta dvs. DEWALT prezinta izolare
D dubla in conformitate cu standardul
EN 60745; prin urmare, nu este
necesara impamantarea.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de service
DeWALT.

Inlocuirea stecherului (numai
pentru Regatul Unit si Irlanda)
NUMAI MONOFAZAT

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

* Eliminati in siguranta stecherul vechi.

» Conectati conductorul maro la borna sub
tensiune (L) din stecher.

» Conectati conductorul albastru la borna neutra
(N).

» Conectati cablul verde/galben la impamantare

(E).

de montaj furnizate impreuna cu
stecherele de buna calitate. Siguranta
recomandata: 13 A.

Q AVERTISMENT: Urmati instructiunile

Utilizarea unui cablu prelungi-
tor

Tn cazul in care este necesar un cablu prelungitor,
utilizati un cablu prelungitor aprobat cu 3 fire,
adecvat pentru puterea absorbita a acestei unelte
(consultati specificatia tehnica). Dimensiunea
minima a conductorului este de 1,5 mm?; lungimea
maxima este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE S| REGLAJ

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul vatamarii, opriti unitatea si

deconectati aparatul de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglajele sau modificari de

instalare sau atunci cand efectuati

reparatii. Asigurati-va cé intrerupatorul

se afla in pozitia OPRIT. O pornire

accidentala poate cauza vatamarea.

Despachetarea masinii si
a partilor componente ale
acesteia

1. Ridicati cu atentie masina din ambalaj.

2. Scoateti accesoriile si componentele
hardware.

Unelte obligatorii si recoman-
date

in afara uneltelor incluse cu masina, sunt necesare
urmatoarele:

— Cheie dinamometrica

Montarea masinii pe bancul de
lucru (fig. 2)
Masgina trebuie montata pe bancul de lucru.

1. Marcati, pe bancul de lucru, pozitia celor patru
orificii de montaj prevazute in baza masinii.

2. Realizati un orificiu @ 6,5 mm in fiecare dintre
pozitile marcate.

3. Amplasati masina pe bancul de lucru si

introduceti un surub M6 cu o saiba, prin
orificile de montaj din baza, in fiecare dintre
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orificiile perforate in bancul de lucru. Asiguratj-
va ca lungimea in consola X (vezi figura) este
de cel putin 15 mm de fiecare dintre suruburile
utilizate.

4. Pozitionati o piulita pe fiecare surub si
strangeti bine piulitele (cuplu: 8 Nm).

Schimbarea discului de polizat
(fig. 3)

1. Scoatetj cele trei piulite (k) utilizand cheia
pusa la dispozitie.

2. Scoateti capacul aparatoarei (1).

3. Scoateti piulita (m) de pe arborele (n) utilizand
cheia furnizata.

4. Scoatetj flansa exterioara (o), piesa de
ambalare (p) si roata (q) de pe arbore.

5. Montati discul nou pe ax.

6. Reamplasatj piesa de ambalare, flansa
exterioara si piulita pe ax.

7. Strangeti bine surubul (m) (cuplu: 6 Nm).
8. Reamplasati capacul aparatoarei.
9. Reamplasatj cele trei piulite (k) si strangeti-le
bine (cuplu: 5 Nm).
10. Porniti masina si lasati discul sa functioneze
n gol timp de un minut, pentru a detecta
eventualele crapaturi.

AVERTISMENT: Nu utilizati un disc
deteriorat.

Schimbarea benzii de polizat
sau de honuit (fig. 4)

1. Scoateti butonul (j).

2. Demontati placa de suport (r).

3. Rotiti maneta de tensionare (g) in sens
antiorar, pentru a elibera tensiunea si pentru
a pastra maneta in aceasta pozitje.

4. Scoateti banda (s).

5. Montati noua banda peste rotile (t),
asigurandu-va ca sageata din interiorul benzii
indica in aceeasi directie cu sageata (u) de pe
placa de suport.

6. Eliberati maneta.

7. Tinand boltul filetat (v) la pozitie, reamplasati

placa de sustinere.

8. Reamplasati butonul si strangeti-I.
AVERTISMENT: La montarea unei
benzi de honuit din piele, asigurati-va
cd suprafata de piele se afla la exterior.

Schimbarea benzii de polizat
sau de honuit (fig. 5)
CENTRAREA BENZII

1. Daca banda (e) nu este corect centrata,
reglati-o rotind butonul de centrare (h).

2. Slabiti suruburile cu cap hexagonal (w) si
reglati placa (x) pentru a reduce la minimum
jocul benzii. Strangeti suruburile

REGLAREA BENZII LA PIESA DE PRELUCRAT

Banda poate fi reglata pentru a se adapta la piese
cu muchii taietoare concave, convexe sau drepte.

1. Slabiti butonul (j).

2. Asezati placa de suport (r) in pozitia adecvata
(sus, aliniat sau jos).

3. Strangeti butonul (j).

PREGATIREA BENZII DE HONUIT PENTRU
UTILIZARE

Benzile de honuit din piele trebuie curatate inainte
de prima utilizare si la reducerea efectului de
honuire.

Cu aparatul oprit, dispersati un strat subtire si
uniform de pasta de honuit pe intreaga suprafata
exterioara a curelei.

Montarea aparatorii de scantei
(fig. 6, 7)
Aparatoarea de scantei ofera o protectie

suplimentara la scantei si trebuie utilizata ori de
cate ori este posibil.

1. Montati ecranul transparent (y) la aparatoarea
de scantei (f) prin inserarea surubului cu
cap de ciuperca (z) in ecran si aparatoare si
introducand o saiba (aa) si o piulita (bb) pe
surub (fig. 6). Strangeti piulita.

2. Tineti aparatoarea de scantei pe marginea
partii de sus a carcasei discului (cc) asa cum
se vede in figura (fig. 7).

3. Introduceti un surub cu cap ciuperca (dd) in
aparatoare si in carcasa discului.

4. Amplasati o saiba (ee) si o piulita (ff) pe surub
si strangeti manual piulita.

5. Pozitionati aparatoarea la o distanta de aprox.
2 mm de roata glisdnd-o in directia acesteia.

6. Strangeti bine piulita (cuplu: 6 Nm).




Reglarea suportului piesei de
prelucrat (fig. 8)

Suportul piesei de prelucrat poate fi fixat in functie
de piesa de prelucrat si de unghiul de polizare
dorit.

1. Slabiti piulita tinand de suportul (c).

2. Amplasati suportul la pozitia si unghiul dorit,
asigurandu-va ca suportul este cat mai
aproape de disc cu putinta.

3. Strangeti piulita (cuplu: 6 Nm).

Montajul si reglarea accesoriu-
lui de fixare si polizare (fig. 1,
9)

Accesoriul de fixare si polizare se utilizeaza pentru

fixarea piesei de prelucrat la discul de polizare, sub
un unghi fix.

1. Scoateli sistemele de prindere care fixeaza
suportul piesei de prelucrat (c) de suportul (d)
si scoateti suportul piesei de prelucrat (fig. 1).

2. Montatj accesoriul de polizat (gg) la suportul
(d) de pe aparat, ca in figura, utilizadnd surubul
cu cap hexagonal (hh) si piulita aferenta (ii)
(fig. 9). Asigurati-va ca suportul accesoriului de
polizare se afla la o distanta de aprox. 2 mm
de discul de polizat.

3. Introduceti tija (jj) a accesoriului de polizat in
furcile suportului accesoriului de polizat, dupa
cum se vede in figura.

Montarea sistemului de ali-
mentare cu apa (fig. 4, 10, 11,
12, 13)

1. Demontati placa de suport (r) (fig. 4).

2. Introduceti un surub (kk) in fiecare dintre
perechile de suporti (Il) si amplasati o piulita
(mm) cu cateva ture pe fiecare surub (fig. 10).

3. Agatati perechile de suporti (Il) in partea din
spate a carcasei benzii (nn) asa cum se vede
in figura (fig. 11).

4. Sustineti rezervorul de apa (0o) pe perechile
de suportj ca in figura si impingeti-l la pozitie,
cu suporturile cuplate in nise (pp).

5. Strangeti piulitele (mm) (fig. 10).

6. Remontati placa de suport (r) (fig. 4).

7. Montati unitatea de control debit (qq) in
partea din fata a carcasei benzii (nn) utilizand
suruburile (rr) (fig. 12).

8. Amplasati furtunul (ss) intre rezervorul de apa
(oo0) si unitatea de control debit (qq) (fig. 13).

in vederea utilizarii sistemului de alimentare cu
apa, acesta trebuie umplut cu o cantitate suficienta
de apa.

9. Asigurati-va ca regulatorul de debit (it) este

inchis.

10. Desurubati capacul (uu).

11. Umpleti containerul cu apa rece.
12. Insurubati la loc capacul (uu).

OPERARE

Instructiuni de utilizare

AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari personale grave,

opriti unealta si deconectati-o de

la sursa de alimentare inainte

de a efectua orice reglaje sau de

a scoate/instala atasamente sau

accesorii.

Consultati figura 16 pentru o pozitie adecvata
a corpului si a mainii atunci cand polizati si honuitj.

Pornirea si oprirea (fig. 1)

Pentru a porni unealta, setati butonul deschis/
inchis (a) in pozitia 1.

Pentru a opri unealta, setati butonul deschis/inchis
(a) in pozitia 0.

Utilizarea discului de polizat
(fig. 1)

Pentru a obtine o muchie de taiere dreapta,
deplasati discul lent nainte si inapoi peste roata de
polizat (b). Utilizati o presiune usoara.

Utilizarea accesoriului de fixa-
re si polizare (fig. 14)

1. Introduceti piesa de prelucrat in suportul de
fixare (v v).

2. Pozitionati piesa de prelucrat dupa
necesitati, pentru a obtine unghiul de tesire
corespunzator. Unghiul este o functie
a lungimii in consola (X) (consultatj figura).
Pentru piesele de fier plane, X trebuie sa fie
de aprox. 20 mm, iar pentru dalti - aprox.
25-28 mm.

3. Strangeti butoanele in forma de stea (ww).
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Utilizarea benzii de polizat sau
de honuit (fig. 15)

1. Tineti muchia taietoare a piesei de lucru in
directia de rotatie, conform indicatiilor sagetji
(u) de pe aparat.

2. Mutati piesa de prelucrat inainte si inapoi pe
banda.

Polizarea se poate realiza in trei puncte diferite de
pe banda de polizat sau de honuit (e).

« Utilizati zona (A) de deasupra rotiji benzii
mari (xx) sau zona (B) de deasupra placii de
sustinere (r) (pentru polizarea preliminara).

« Utilizati zona nesprijinita (C) pentru finisare,
deoarece se va mula pe forma suprafetei de
prelucrat.

Utilizarea sistemului de ali-
mentare cu apa (fig. 13)
1. Desurubati capacul (uu).

2. Reglati debitul de apa dupa cum este necesar,
folosind regulatorul de debit (tt).

AVERTISMENT: In functie de
materialul piesei de prelucrat, este
posibil ca apa séa fie contaminata. Nu
pastrati la indemana copiilor.

AVERTISMENT: Cénd colectorul de
apd se umple, trebuie golit. Aruncati
apa intr-un mod ecologic.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu

un nivel minim de intrefinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in mod
regulat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa
de alimentare inainte de a instala
si a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglajele sau modificari
de instalare sau atunci cand
efectuati reparatii.. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamarea.

Saptamanal, eliminatj pilitura din carcasa si de pe
capace.

Scoaterea din functiune a ma-
sinii

Daca masina este scoasa din functiune

pentru o perioada mai indelungata de timp,
scoateti banda de honuit de pe aparat si
depozitati-o intr-o locatie uscata si sigura.

Pentru scoaterea benzii, cititi instructiunile de la
Schimbarea benzii de polizat sau de honuit.

O

A

Lubrifierea

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

ox

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdaria

si praful din carcasa principala cu

aer uscat de indata ce se strange
murdarie in interiorul si in jurul orificiilor
de aerisire. Purtati echipament de
protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand
efectuati procedura urmatoare.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sdpun delicat.

Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

Mentineti fantele de ventilatie libere si curatai
carcasa in mod regulat cu o carpa moale.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,

A altele decét cele oferite de DEWALT,
nu au fost testate pentru acest produs,
folosirea unor astfel de accesorii cu
aceasta unealta poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWALT impreuna cu
acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

17



Protejarea mediului inconjura-
tor

Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

|

Duceti discul de polizat sau de honuit uzat la
dealer sau la o statie de reciclare locala, unde va fi
reciclat sau evacuat la deseuri in mod adecvat.

@ Tn cazul in care constatati ca produsul
dvs. DEWALT trebuie nlocuit sau in
%& cazul in care nu va mai este de folos, nu
il aruncati impreuna cu gunoiul menajer.

Prevedeti colectarea selectiva pentru
acest produs.

Colectarea selectiva a produselor uzate si

a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului
fnconjurator si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00191675 - 31-10-2012
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